Akademia Nauk Stosowanych
KARTA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu: Jezyk branzowy

Okres waznosci karty: IN_JN_P_I_KT (2023-2026)
Forma ksztatcenia: Studia licencjackie

Forma studiow: stacjonarne

Profil studiéw: praktyczny

Kierunek studiow: Filologia
Specjalnosé/Specjalizacja: Ksztatcenie translatorskie

Przedmiot realizowany:

Rok Semestr Rodzaj zajec Liczba godzin | Wartos¢ % zajec |Rygor zaliczenia ECTS
1 2 war 30 100 zaliczenie z oceng 2

3 war 30 100 zaliczenie z oceng 2

2 4 war 15 100 zaliczenie z oceng 1

3 5 war 15 100 zaliczenie z oceng 1
Razem 90 6

Jednostka prowadzaca przedmiot: . .
Instytut Neofilologii

Koordynator: Ewelina Uriasz

semestr: 2 — polski (50%), niemiecki (50%) , semestr: 3 — polski (25%), niemiecki (75%) , semestr: 4 - niemiecki

Jezyk wyktad 3

Gy Wyidacdowy (100%) , semestr: 5 - niemiecki (100%)

Status przedmiotu: obowigzkowy

Modut, grupa przedmiotow: D1. MODUt SPECJALNOSCIOWY: KSZTALCENIE TRANSLATORSKIE - MODUt DO WYBORU
Prowadzacy zajecia: mgr Sonia Ciupke, mgr Ewelina Uriasz

Objasnienia:

Rodzaj zaje¢: obowigzkowe, do wyboru.

Forma prowadzenia zaje¢: w - wyktad, éw - ¢wiczenia audytoryjne, lek - lektorat, s — seminarium, lab — laboratoria, p — projekt, sk samoksztatcenie, pz — praktyka

zawodowa, war - warsztaty, k - konwersatorium, pw - praca wtasna, p.art. - pracownia artystyczna, zp zajecia praktyczne

Dane merytoryczne

Przedmioty wprowadzajace i wymagania wstepne:

Bardzo dobra znajomos¢ jezyka polskiego, podstawowa znajomosci jezyka niemieckiego (min. A1 ESOKJ).

Cel przedmiotu

Podziat jezyka niemieckiego na jezyk ogdlny, jezyk branzowy i jezyk specjalistyczny - réznice i zaleznosci pomiedzy typami jezykow.
Rejestry jezykowe: roznorodnosc jezyka uzywanego przez poszczegélne grupy spoteczne i zawodowe.

Poznanie stownictwa, uzywanych struktur gramatycznych, kontekstu, dwuznacznosci, typowych zwrotdw, skrotéw itp. niemieckiego jezyka
zawodowego z wybranych branz:

- gastronomia i branza turystyczno-hotelarska,

- branza mechaniczna i samochodowa, elektroniczna, informatyczna i elektryczna, budownictwo,

- branza ekonomiczna, logistyka i spedycja,

- branza medyczno-spoteczna oraz fryzjersko - kosmetyczna.
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Szczegbtowe efekty uczenia sie

Opis efektu uczenia sie

Metoda realizacji

Metody sprawdzenia efektu uczenia

Odniesienie do efektow
dla

Lp. p h . efektow uczenia 3 .
g Student, ktory zrealizowat przedmiot: Ie sie modutu/specjalnosci/
kierunku studiow
przywotuje teoretyczng wiedze z zakresu wybranych M2 (Odgrywanie rél),
rejestréw jezyka specjalistycznego; klasyfikuje tendencje | M1 (Pracaz Ocena pracy w trakcie zaje¢,

1 rozwojowe jezyka specjalistycznego dla wybranej branzy | materiatem Ocena prac pisemnych, K W06
zawodowej; w zaawansowany sposob adaptuje zrodtowym), M3 kolokwium, -
terminologie specjalistyczng w dziatalnoéci zawodowej (zadanie (éwiczenie Ocena odpowiedzi ustnej
filologa jezyka niemieckiego lub ttumacza; praktyczne))

M2 (Odgrywanie rél),
zZna i ro.zulr(me sogkollﬂgwmty.c.zn.e oraz s.pof.ecere zasady i M1 (Praca z Ocena pracy w trakcie zaje¢,
st_ratt_ag|e_ omunikacji .us'.cr.1e1 i pisemnej w jezyku materiatem Ocena prac pisemnych,
2 niemieckim; rozpoznaje i interpretuje przy uzyciu , . K_W11
. . - .. L zrédtowym), M3 Kolokwium,
terminologii specjalistycznej rézne zagadnienia dla o . o q edzi Ustnei
wybranych dziatalnosci; (Zadanie (Ewiczenie cena odpowiedzl ustne
praktyczne))
stosuje jezyk specjalistyczny w komunikacji M2 (Odgrywanie rél),
interpersonalnej w wybranym $rodowisku branzowym; M1 (P.raca z Ocena prac pisemnych,

3 | wykorzystuje te umiejetnos¢ w trakcie formutowania r:ne’}tenafem Kolok'wmr'n,’Ocena pracy w K_U07
probleméw praktycznych w wypowiedziach stownych i zrodfO\{vynj), .M3 ] torakC|e ZZJQC’ iedzi ustnei
pisemnych ze specjalistami réznych dziedzin nauk oraz (Zadanie (¢wiczenie cena odpowiedzi ustne)
amatorami; praktyczne))

. . , . M2 (Odgrywanie rél),
stosuje metajezyk wspdtczesnego jezykoznawstwa do .
o N . L M1 (Praca z Ocena prac pisemnych,
analizy i interpretacji tekstu w ramach dziatalnosci . i
. . . materiatem Kolokwium, Ocena pracy w
4 zawodowej ttumacza; transponuje zasady i reguty ., . . K_U12
. L . L zrodtowym), M3 trakcie zajeé,
gramatyczne jezyka niemieckiego w akcie komunikacji VR . Lo .
. . . (zadanie (¢wiczenie Ocena odpowiedzi ustnej
zwigzanej z konkretng branzg,
praktyczne))
ptynnie dostosowuje rodzaj uzywanego jezyka do sytuacji
oraz grupy spotecznej i zawodowej, jest przygotowany do
5 M2 (Odgrywanie rél) K_K04

odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, tzn.
aktywnego uczestnictwa w grupach oraz organizacjach,
wykorzystujacych jezyk niemiecki.

Ocena pracy w trakcie zajec,

Metody realizacji efektéw uczenia sie (opis szczegétowy)

Odgrywanie rél (M2 - prezentacja dialogdéw z wykorzystaniem stownictwa i zwrotéw jezyka branzowego), Zadanie (¢wiczenie praktyczne)
(M3 - éwiczenia praktyczne z pisania z wykorzystaniem jezyka danej branzy), Praca z materiatem Zzrédtowym (M1 - praca z podrecznikiem, karty pracy)

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

Ocena pracy w trakcie zajec

Ocena odpowiedzi ustnej

Kolokwium

Ocena prac pisemnych
umiejetnosci:

Ocena pracy w trakcie zajec

Ocena odpowiedzi ustnej

Kolokwium

Ocena prac pisemnych

kompetencje spoteczne:

Ocena pracy w trakcie zajec

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach, zaangazowanie w prace na zajeciach, zaliczenie kolokwiéw

Tresci Ksztatcenia
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Liczba godzin

Semestr: 2

Forma zajec: warsztaty

Podziat jezyka niemieckiego na jezyk ogdlny, jezyk branzowy i jezyk specjalistyczny — rdznice i zaleznosci pomiedzy typami jezykow.
Poznanie stownictwa, uzywanych struktur gramatycznych, kontekstu, dwuznacznosci, typowych zwrotéw, skrotéw itp. niemieckiego
jezyka zawodowego z branzy gastronomiczne;j i turystyczno- hotelarskiej.

Odtwarzanie specyficznych sytuacji typowych dla danej branzy, komunikowanie sie z uzyciem stownictwa branzowego w mowie lub
pismie.

Ttumaczenia dokumentéw i materiatéw zwigzanych z konkretng branza i jej dziatalnoscia.

30

Semestr: 3

Forma zajeé: warsztaty

Poznanie stownictwa, uzywanych struktur gramatycznych, kontekstu, dwuznacznosci, typowych zwrotéw, skrotéw itp. niemieckiego
jezyka zawodowego z branzy mechanicznej i samochodowej, elektronicznej, informatycznej i elektrycznej. Odtwarzanie 30
specyficznych sytuacji typowych dla danej branzy, komunikowanie sie z uzyciem stownictwa branzowego w mowie lub pismie.

Ttumaczenia dokumentéw i materiatéw zwigzanych z konkretng branzg i jej dziatalnoscia.

Semestr: 4

Forma zajec: warsztaty

Poznanie stownictwa, uzywanych struktur gramatycznych, kontekstu, dwuznacznosci, typowych zwrotéw, skrotéw itp. niemieckiego
jezyka zawodowego z zakresu logistyki i spedycji.
Odtwarzanie specyficznych sytuacji typowych dla danej branzy, komunikowanie sie z uzyciem stownictwa branzowego w mowie lub| 15
pismie.
Ttumaczenia dokumentéw i materiatéw zwigzanych z konkretng branzg i jej dziatalnoscia.

Semestr: 5

Forma zajec: warsztaty

Poznanie stownictwa, uzywanych struktur gramatycznych, kontekstu, dwuznacznosci, typowych zwrotéw, skrétow itp.
niemieckiego jezyka zawodowego z branzy medyczno- spotecznej.

Odtwarzanie specyficznych sytuacji typowych dla danej branzy, komunikowanie sie z uzyciem stownictwa branzowego w mowie |15
lub pismie.

Ttumaczenia dokumentéw i materiatéw zwigzanych z konkretng branzg i jej dziatalnoscia.

Literatura

Podstawowa

Chomicki P., Jezyk niemiecki zawodowy w branzy turystyczno-hotelarskiej, Zeszyt ¢wiczen, WSiP, Warszawa 2013

Dtugokecka J., Chadaj S., Jezyk niemiecki zawodowy w branzy elektronicznej, informatycznej i elektrycznej, Zeszyt ¢wiczen, WSiP, Warszawa 2013

Dul A., Jezyk niemiecki zawodowy w branzy medyczno-spotecznej, Zeszyt ¢wiczen, WSiP, Warszawa 2016

Dul A., Jezyk niemiecki zawodowy w gastronomii, Zeszyt ¢wiczen, WSiP, Warszawa 2018

Rochowski P., Jezyk niemiecki zawodowy w branzy mechanicznej i samochodowej, Zeszyt ¢wiczen, WSiP, Warszawa 2013

Strzelecka G., Suszczynska R., Jezyk niemiecki zawodowy w logistyce i spedycji, Zeszyt ¢wiczen, WSiP, Warszawa 2019

Uzupetniajaca

Beza S., Blickpunkt Wirtschaft, Niemiecki w ekonomii i biznesie, Poltex, Warszawa 2016

Gargul M., Jarosz A., Jarosz J., Pietrus-Rajman A., Deutsch fiir Profis, branza ekonomiczna, LektorKlett, Poznan 2013

Jarosz A., Jarosz J., Deutsch fiir Profis, transport, spedycja, logistyka, LektorKlett, Poznan 2013

Lipczak A., tawniczak M., Olech K., Deutsch fiir Profis, branza hotelarsko-turystyczna, LektorKlett, Poznan 2013

Ratajczak M., Kucz M., Jezyk niemiecki zawodowy w budownictwie, Zeszyt ¢wiczen, WSiP, Warszawa 2013

Sposéb okreslenia liczby punktéw ECTS

Naktad pracy studenta potrzebny do osiaggniecia efektéw uczenia sie Obciazenia studenta [w godz.]

Zajecia dydaktyczne 90
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Samoksztatcenie 0
Praca wtasna studenta 60
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150
Liczba punktéw ECTS
taczna liczba punktéw ECTS przypisana do przedmiotu 6
L. godzin ECTS
Bezposredni kontakt z nauczycielem
P 4 90 3,6

1 godz = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji 'Liczba punktéw ECTS' suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego.
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